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De volgende stukken moeten bij de aanvraag worden gevoegd :

o) een verklaring, waatruit de Dbestaande werking blijkt, alsook
de noodzakelijkheid met dat doel uitrustingsvoorwerpen amm te
schaffen;

b) een kostenraming voor de aankoop van uitrustingsveorwer-
pen.

Arxt, 8, Op gmond van een verslag van de inspectie stemmen de

bevoegde ministers eventueel in met de aankoop van de belreffen :

de uifrusting,

Axt, 9. De rekeningen moeten samen met de betalingsstukken
voor uitgaven die mogen aangerekend worden, in viervoud uiter-
lifk 1 september van_het betreffend: jaar bij het bestunr van de
voor de culturele zaken van de Duilse Utiltuurgemeenschap be-
voegde ministers worden ingediend; dit controleert of de leveran-
ties met de toegekends aankopen stroken. De subsidi&iing van
uitgaven waarvoor de betalingsstukken te laat worden ingediend,
kan verschoven worden naar het volgende begrofingsjaar.

Art, 10, De in helrasm van deze bepalingen aangeschafte uit-,

rustingsvoorwerpen moeten worden opgegeven in een permanente
inventaris waarvoor een afschrift bij het jaarlijks activiteitsver-
slag moet worden gevoegd. Die inventaris moet de aankoopdatum,
de aankoopprijs, ket bedrag van de toegekende tielage en even-
tuele opmsrkingen betfreffende de staat van de voorwerpen be-
vatten en wel voor de Iaatste vijf jaar.

HOO¥FDSTUK V. — Algemene bepalingen

Art, 11 De in het rasm van deze hepalingen aangeschafte uit-
rustingsvoorwerpen moeten tegen brand worden verzekerd, als
deze uitrustingsvooryerpent ceniraal zijn gelegen en er bijgevolg
gevaar is, dat ze door brand volledig worden vernield,

Art. 12. Indien de rechthebbende zich niet aon de in artikel 4!
voorgeschreven verklaxing houdt of de bepalingen van artikels 3,

10 en 11 overtreedt, kunnen de voor de culturele zaken vax de
Duitse Cultuurgemeenschap bevoegde ministers de terughetaling
van d¢ toegekende toelagen vereisen.

Art. 13. De voor de culturele zaken van de Duitse Cultuurge-
meenschap bevoegde ministers zijn met de uitvoering van dit
besluit belast,

Art, 14, Dit besluit treedt met 1 januari 1980 in werking.
Eupen. 4 februari 1980.
De Griffier,
M. Beckers,

De Voorzitter,
A. Gebhlen.

Voor officigle vertaling ;
Voor de Minister van Binnenlandse Zaken:
De Adjunct Arroodissementscomissarks,

J, Weynand.

il
-

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID EN VAN HET GEZIN

20 OKTOBER 1379. — Koninklijk besluit tot aanvuiling van hef
koninklijk besluit vamx 27 juli 1974 houdende vaststelling van de
geldige referentiemethoden voor onileding van vieesexiract,
vieesbouillons #n soepen

BOUDEWIIN, Koning der Belgen, .
Asn allen die nm zija en hierna wezen zyllen, Onze Groet.
Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescher

ming van de gezondheid van de verbruikers op het stuk van de
voedingsmiddelen en an-dere predukien, inzonderheid op artikel 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juii 1974 tol vaststelling
van de geldige referentiemethoden voor ontleding van viees-
extract, viecesbouillons en soepen, gewijzigd door het koninklijk
bestuit van 25 juni 1976;

2

X1 y a lieux de joindre les documents suivants 3

a) une note d’accompagnement établissant le preuve de Pactivité
danimation existante et de la nécessilé d’acquérir pour elle du
matériel d'équipement;

b) une estimation des dépenses pour I'achat du matériel d'égui-
pement.

Axt 8. Les ministres compétents marquent éventuellement leur
aceord sur achat du matérie] d’équipement concerné au vu d'un
rappott d'inspection.

Axf. 9. Les comples accompagnés des documents de paiement
relatif aux dépenses qui peuvent ére prises en considération,
deivent étre {ransmis en quatre exemplaires avant le ler zeptems
bre de l'année considérée, & Vadministration des ministres com-
pétents pour les affaires culturelles de la Communauté allemande;
Padministration vévifie si les fournitures correspondent aux achals
autorisés. Le subventionnement de dépenses pour lesquelles les
docaments ont été transmis tardivement, peut étre différé 3 Uan-
née budgétaire suivante,

Art, 10, Le matériel d'équipement acquis dans le cadre des
présentes dispositions doit &ire repris dans un inventaire perma-
nent dont un exemplaire est joint au rapport anmuel dactivitd,
Cet inventaire mentionne la date et le prix d'achat, le montant
de la subvention accordée et les remargues éventuelles concernant
Tétat du matériel ef ce pour les eing dernidres années.

CEXAPITRE V. -~ Dispusitions généralrs

Ar{. 11, Le matériel d'équipement acquis en verfu des présentes
disposifions doit &re sssuré contre I'incendie, s'il est entreposé
en un peint central et il existe par conséquent un risgue qu’il
soit compliétement détruit par un incendie. :

Art, 12, Dans le cas ot le hénéficiaive contrevient 4 la déclara.
tion prevue A Farticle 4 ou aux dispositions des articles 3, 10 et 11,
les ministres compétenis pour les affaives culturelles de la Com-

-munauté culturelle allemande peuvent ifnposer le remboursement

de la subvention accovrdée,

Art. 13. Les ministres compétenls pour les affairds culturelles
de la Communauté cullurelle allemande suni chargés de 'exéeu-
tion du prigent arréte.

Art. 14, Le présent arrélé entre en viffueur le ler janvier 1980,
Eupen, Ye 4 février 1980, ’

Le greffier,
M, Beckers.

Le president,
A, Gehlen,
Pour traduction officiclie

Pony le Ministre de Pinterieur:
Le Commissaire d'Arrondissement adjoint,

J. Weynand,

MINSSTERE DE 1A SANTE PUBLIQUE ET DE LA FAMILLE

20 OCTOBRE 1079, — Arrété royal complétant Parrété royal du
27 juillet 1074 fixant les méthodes d’analyse de référence vala-
bles en matitre dextrait de viande, de bouilions de viande et
de poiages

BAUDQUIN, Rol des Belges,
Atous, présents et d venir, Salut.

Vi la lof du 24 janvier 1977 relative 4 la protection de la santé
des conswmmateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires
et les aulres produits, notamment P'article 12;

Vu Parrété royal du 27 juillet 1974 fixant les méthodes d’ana-
lyse de référence valables en matidre d’extrait de viande, de bouil-
lons do viande et de potages, modifié par Parrété royal du
25 juin 1076;
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Gelet op de beschikking M (79) 8 van 4 mei 1979 van het Com.ité
van Ministers van de Benelux Economische Unie tof §anvuillng
van de beschikking M (7Z; 14 van 29 mei 1972, gewijzigd door
de beschikking M (76) 5 van 26 januari 1976, betreffende de toe-
passing van het Benelux-referentiemethoden van onderzoek inzake
soepen;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op’
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, eerste lid;

Gelet op de dringende noodzaak;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid en
Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. -De bijlage, Jetter B, van het koninklijk besluit van
27 juli 1974 houdende vaststelling van de geldige referentiemetho-
den voor ontleding van vleesextract, vleesbouillons en soepen
wordt aangevuld met de bepalingen vastgesteld in bijlage van dit
besluit.

Art. 2. Onze Minister van Volksgezondheid en Leefmilien is
belast met de uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 29 oktober 1979.
BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid en Leefmilieu,

Vu Ia décision M (79) 8 du 4 mai 1979 du Comité de Ministres
de I'Union économique Benelux complétant la déeision M (72) 14
du 29 mai 1972, modifiée par la décision M (76) 5 du 26 jan-
vier 1976, concernant Vapplication d2 méthodes d’analyse de réfé
rence Benelux en matiére de potages;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment 1'article 3, alinéa ler;

Vu Purgence;
Sur la proposition de Notre Ministre de ]a Santé publique et de
VEnvironnement, ’
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L’annexe, litlera B, de l'arrété royal du 27 juil
let 1974 fixant les méthodes d’analyse de référence valables en
matiére d'extrait de viande, de bouillons de viande et de potages,
est complétée par les dispositions fixées A Pannexe du présent
arrété,

Art. 2. Notre Ministre de la Santé publique et de 'Environne-
ment est chargé de ’exécution du présent arrété.

Donné 2 Bruxelles, le 29 octobre 1079,

BAUDOUIN
Par le Roi :
Le Ministre de Ia Santé publigue et de ’Environnement,

L. DHOORE

Bijlage

——

5, Glutaminezuur.

5.1. Doel en toepassingsgebied.

Dit voorschrift beschrijft de enzymatische bepaling van glu-
faminezuur in verbruiksklare soepen, in voorkomend geval bereid
vanaf soep-concentrafen en/of soepen in droge vorm, volgens de
gebruiksaanwijzing in de etikettering.

52. Definitie. - ) .

Het gehalte glutaminezuur gemeten op de navolgend beschreven
wijze wordt uitgedrukt in gewichtsprocenten van de verbruiks-
klare resp. volgens de aanwijzingen vermeld in de etikettering
bereide soep.

5.3, Beginsel.

Bij de oxidatieve desaminering van L-glutaminezuur door nico-
tine-amide-adenine-dinucleotide (NAD) in aanwezigheid van het
enzym glutamaat-dehydrogenase (GIDH) ontstaat a-ketoglutaraat
evenals gereduceerd nicotine-amide-adenine-dinucleotide (NADH).

GIDH

. +
L-ghitamaat + NAD + H.0

«-ketoglutaraat -+ NADH 4 NH.

Het gevormde NADH reageert met joodnitrotetrazoliumchloride
{(JNT) in-aanwezigheid van diaphorase tot een formazaan waarvan
de extinctie bij 492 nm. wordt gemeten.

-+ Diaphorase

+
NADH + JNT + H «———p NAD - formazaan

5.4. Reagentia,

Indien niet uitdrukkelijk anders vermeld, dienen alle reagentia
analytisch zuiver te zijn, Water moet van de kwaliteit dubbel uit
glaswerk gedestilleerd zijn of gelijkwaardig,

5.4.1. Triethanolamine-hydrochlaride.

5.4,2, Dikaliumwatez;étoffosfaat.

5.4.3. Kaliumdiwaterstoffosfaat (volgens Serensen).
5.4.4, Kalinmhydroxide-oplossing 2 N.

5.4.5. Kaliumbydroxide-oplossing 0,2 N.

Annexe

5. Acide glutamique.

5,1. But et champ d’application.

La présente prescription déerit la détermination enzymatique
de T'acide glutamique dans les potages préis & Pemploi, Ye cas
échéant obtenus de concentrés ét/ou de potages déshydratés,
préparés selon le mode d’emuploi figurant dans létiquetage,

5.2, Définition.
La teneur en acide glutamique mesurée de la facon décrite

ci-aprés est exprimée en pour cent en poids du potage prét a
Iemploi ou préparé selon les indications figurant dans Yétiquetage.

§.3. Principe.

La désamination oxydative du L-acide glutamique par la nico-
tinamide-adénine-dinucléotide (NAD) en présence de lenzyme glu-
tamate-déhydrogénase (GIDH) produit le Vo-cétoglutarate de
n}%mi que de la nicotinamide-adénine.dinucléotide (NADH)
réduite.

GIDH

.. +
L-glutamate 4 NAD + H.0

.+
a-cétoglutarate + NADH - NH,
Le NADH formé réagit au nitrotétrazoliumchlorure d'iode (INT)
en présence de diaphorase en un formezane dont Yextinction est
mesurée a 492 nm.
-+ Diaphorase
.

+
NADH ~« INT 4 H NAD -+ formazane

54, Réactifs,

Sauf mention contraire expresse, tous Ies réactifs doivent étre
analytiquement purs. L’ean doit étre de qualité bidistillée em
récipient de verre ou équivalent.

54.1. Triéthanolamine-hydrochloruve.

5.4.2. Hydrophosphale dipotassique.

54.3. Dihydrophosphate potassique (selon Sgrensen).
5.4.4. Solution d*hydroxyde de potassium 2 N.
545, Solution d’hydroxyde de potassium 02 N.
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546. Triton X-100; Serva (*) Heidelberg of gelijk waardig. 54.6. Triton X-100; Serva (*) Heidelberg ou équivalent. Pour
Neem voor het pipetteren van de visceuse oplossing een pipet pipeter cette solution visqueuse, utiliser une pipette 3 large

mel een brede uitstroomopening. . embout.

5.4.7. Ni.cotineamide-adenine-dinucleotide, NAD. © 54.7. Nicotinamide-adénive-dinucléotide, NAD,

5,4.8, Joodnitrotetrazoliumchloride, FNT. . 54.8, Nitrotétrazoliumchlorure (’iode, INT. '

54.9. Diaphorase, gelyofiliseerd; 30 mg lyofilisaat bevatien 54.9. Diaphorase, lyophilisée; 30 mpg de lyophilisat renferme
10 mg enzym. 10 mg d’enzyme.

5.4.10. Glutamaat-déhydrogenase (G1DH)-oplossing in glycerine; | 54.10. Solution de glutamate-déhydrogénase (GIDI) dans de la
10 mg/ml glyeérine; 10 mg/ml.

5.4.11. Glutaminezuur, 5411, Aclde glutamique.

5.4.1Z%. Bufferoplossing; pH = 85. 5.4,12, Solution-tampon; pH = 8.6.

5.4.12.1. Lios 4,65 gram triethanslaminehydrochloride (5.41) op ; 54.12.1. Dissoudre 4,65 srammes do tridthanolamine hydrochlo-
in ongeveer 80 ml water, breng de pH van de oplossing met onge- | rure (54.1.) dans environ 8¢ ml d'eau; avee environ 11 ml
veer 11 ml 2N kaliumhydroxide (5.44.) op 86, voeg 16 ml, d’hydroxyde de potassium 2 N (54.4.) porter le pH de la solu-
Troton X-100 (5.4.6.) toe en meng. Vil met water in een maatkolf | tion & 8.8, ajouter 1,6 ml de Triton X-100 (54.6.) et mélanger.
van 100 ml tot de maatstreep aan en meng nogmaals, ' Dans un ballon jaugé de 100 ml compléier jusqu’an frait avec de
Peau et mélanger A nouveau,

54.12.2, Los 2,15 gram dikaliimwaterstoffosfaat (KHPO)) en 5.4.122. Dissoudre 2.15 grammes "hydrophosphate dipotassique
17,5 mg kaliumdiwaterstoffosfaat (KH.PO.) op in water, vul in een ;| (K.HPO) et 17,5 grammes de dihydrophosphate potassique
maatkolf van 100 ml met water tot de maatstreep aan en meng. | (KHJPO.) dans de Yeau et, dans un ballon jaugé de 100 mi, complé-
ter jusqu'au trait avec de Peau et mélanger.

5.4.12.3. Bereid de bufferoplossing pH = 8,6 door het menaen 5.4.12.3. Préparer la solutiontampon pH = 8,6 en mélangeant
van 60 ml oplossing 5.4.12.1. en 15 ml oplossing 54.12.2. Deze | 60 ml de la solutin 54.12.1. et 15 m! de la solution 54.12.2.
bufferoplossing is bij kamertemperatzur ten minste twee maan- | Cette soluiion-fampon se conserve pendant au micins deux mois

den houdbaar. 4 1a température ambiante.
$.4.13. Nicotineamide-adenine-dinucleotide-opiossing (NAD-oplos- | 5413 Solution de nicotinamide-2dénine-dinucléotide (solu-
sing). tion NAD).
Los 60 mg NAD op in 12 m! water. De oplossing is bij+ 4 °C Dissoudre 60 mg de NAD dans 12 ml d’eaun La solution se con-
ten minste vier weken houdbaar. serve pendant quatre semaines au moins 3 + 4 °C. :
5.4.14. Joodnitrotetrazoliumchlorideo plossing (JINT-oplossing). 65414. Solution de nitrotétrazoliumchlorure d'iode (solu-
tion INT).
Los 30 mg JNT op in 50 ml water. De oplossing is bij + 4 °C | Dissoudre 30 mg de INT dans 50 m! d’ean. La solution se con-
ten minste vier weken houdbaar. U serve pendant guatre semaiues au moins 3 -+ 4 °C,
Noot : . Note :

JNT en zijn oplossingen zijn lichtfevoelig en moeten derhalve L’INT et ses solutions sont sensibles & Ia lumiZre et doivent
zoveel mogelijk, vok gedurende de amlyse, op een donkere plaats done &tre conservés autant que possible aans l'obscurité, méme

worden bewaard. pendent analyse,
5.4.15 Diaphorase-oplossing; 1 mg enzym per mi oplossing. 5.415. Solution de diaphorase; 1 mg d’enzyme par ml de solu-
tion,
Los & mg gelyofiliseerd diaphorase op in 3 ml water. De oplos- Dissoudre § mg de diaphorase yophilisée dans 3 ml d’eau. La
sing iz bij + 4 °C ten minste vier weken houdbaar, solution se conserve pendant guatre semaines au moins & + 4 °C.
5.4..6. Glutaminezuurstandaard-oplossing. 5.4.16. Solution de référence d'acide clutamique.

Los 50 mg glixtaminezuur (54.11.) op in ongeveer 25 ml water, Disspudre 50 mg dacide glutamique (54.11) dans environ 25 ml!
brong de pi van de oplossing met betulp van 0,2 N kalium- | d'eau, porter le pH de la solution 3 7,0 & P'aide d'hydroxyde de
hydroxide (54.5.) op 7,0, vul in een msiatkolf van 50 mil met, potassium 0,2 N (5.45.) et, dans un ballon jaugé de 50 ml, complé-
water tot de maatstreep aan en meng. ter jusqu'au trait avee de l'eau et mélanger.

5.4.17. Verdunde glutaminezuurstandaard-cplossing. 5.4.17. Solution de référence diluée d'acide glutamigue.

Pipelteer 5,0 ml van de standaardoplossing 5.4.16. in een maat- Pipeter 5,0 m! de la solution de référence 5.4.16. dans un hallon
kolf van 100 ml, vul met water tol de maatsireep aan en meng | jaugé de 100 ml, compléter jusqu'au trait avec de Peau et mélan«
De glutaminezuurconcentratie (¢) vann de oplossing bedraagt | ger. La concentration (¢) d’acide <lutamique de Iz solution est
50,10-3 mg/ml. Bereid deze oplossing vlak voor het gebruik vers. de 50.10-3mg/ml Préparer cetie solution extemporanément.

5.5, Apparatuur, 5.5. Appareillage. -
Gebruikelijk laboratoriumglaswerk evensls : Verrerie de laboratoire usuelle ainsi que :
5.5.1. pH.meter., 5.5.1. pH-métre.

5.52. Filterfotometer of spectrofotometer ofleeshaar op 552, Photométre & filtre ou spectrophotomdtre lisible
0.001 extinctie eenheden (b.v. Zeiss PL-4 of gelijkwaardig) instel | & 0 001 unités d’extinction (par exemple Zeiss PI-4 ou équivalent)
baar op een golflengte van 492 nm. Gebruik indien beschikhaar | réglahle 3 la Ieongueur d’onde de 402 nm. 8’1 est disponible,

een gethermostatiseerde kuvethouder. atiliser un portecuvette thenmnostatise,
5,53, Gethermotatiseerd waterbad ingesteld op 25 °C en voor 5.5.3. Bain-mavie & thermostat réglé 3 25 °C et pourvn d’un
Zien van rondpompmotor. moteur & pompe rotative,

5.5.4. Enrympipetten, waarven de graduering niet tot in de 5.54. Pipettes enzymatiques dont les graduations ne vont pas
uitloop is voortgewet. jusqu'd 1a pointe.

5.5.5. Kuvetten met een optische weglengte van 1 cm. 5.5.5. Cuvettes 3 chemin.optique de 1 em.

5.5.6. Kunststof spatel aan het uiteinde rechthoekig omgebogen 5.5.8. Spatules em matidre synthétique & extrémité courbée i
teneinde de inhoud van de kuvetten te mengen. angle droit pour mélanger le contenn des cuvettes.

(*) Het vermelden van handels- en/of merknamen vormt geen| (*) Les marques mentionnées ne constituent pas une recom-
enkele aanbeveling en is uitsluitend bedoeld als indicatie. mandation mais une simple indication,
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. 8.6. Monstervoorbereiding.

5.6.1. Gebruik voor de voorbereiding van het monster de wver-
bruiksklare soepen als zodanig.

Ga bij soep-conceniraten evenals soepen in droge vorm
uit van de soep bereid volgens de gebruiksaanwijzingen in de
etiketiering.

56.2. Weeg 1 gram (M gram) volgens 5.6.1. verkregen goed
gehomogeniseerde produkt tot op 1 mg nauwkeurig af in een beker-
glas en suspendeer in ongeveer 70 ml water,

Verwarm de suspensie gedurende tien minuten op een water-
bad van 70 °C, koel af tot kamertemperatuur, vul in een maatkolf
van 200 ml (V: ml) tot de maatstreep aan met water en meng.

Filtreer een deel van de monsteroplossing door een vouwifilter
en gebruik het filtraat voor de onder 5.7.1. beschreven meting.

5.7. Werkwijze"

5.7.1. Monsteroplossingen.

5.7.1.1. Breng met behulp van een gethermostatiseerd waterbad
(5.5.3.) ingesteld op 25 °C temperatuur van de bufferoplossing
(54.12.3.), de verdunde en gefilireerde monsteroplossing £5.6.2.),
evenals een geschikie hoeveelheid water op 25 "C.

5.7.1.2. Plaats ecen tweetal kuvetien (5.5.5.) evenals cen kuvel
gevuld met water (5.7.11.) in de op 25 °C gethermostatiseerde
kuvethouder van de filterfotometer of spectrofotometer (5.5.2.).
Plaats in elk van de lege kuvetten een kunststofspatel (5.5.6.).

§.7.1.3. Pipetteer (5.5.4.) op de omgebogen kant van de kunst-
stofspatel achtereenvolgens 1,00 ml bufferoplossing van 25 °C;
0,20 ml NAD-oplossing (5.4.13.); 0,20 m) JNT-cplossing (5.4.14.);
0,05 ml diaphorase-oplossing (5.4.15.); 0,20 ml (v: ml) gefiltreerde
monsteroplossing (5.6.2.), evenals 130 ml water van 25 “C.

5.7.1.4. Herhaal deze bewerking in de tweede kuvel. Neem
1,50 ml water van 25 °C in plaats van 0,20 gefiltreerde monster-
oplossing en 1,30 ml water.
5.7.1.5. Meng de inhoud van de kuvetten met een kunsistof
spatel en meet na twee minuten de extinctie E  van de oplossing
1

(5.7.13.) en de extinctie ® van de blanco-oplessing (5.7.1.4.)
iB

bij 492 nm tegen water als referentie,

5.77.1.6. Pipetteer op de omgebogen kant van de kunststof spatel
in de kuvet met de monsteroplossing en de blanco-oplossing tel-
kens 0,05 ml GIDH-oplossing (5.4.10.) en meng,

5.7.17. Wacht tot de reactic tot stilstand is gekomen — dit is
na ongeveer tien minuten het geval en herkenbaar aan het niet
meer veranderen van de extinctie - en noteer de extincties E

2M
en B bij 492 nm legen water als referentie,
2B

5.7.2. Meting van de molaire extinctiecoéfficiént.

5.7.2.1. Voor de berekening van de molaire extinctiecodificiént
van glutaminezuur moet de extinetie van een glutaminezuurstan-
daard-oplossing op de wijze als beschreven onder 5.7.1. worden
gemeten.

Gelijktijdig met de glutaminezuurstandaard moet eex blanco-
oplossing cveneens op de wijze als aangegeven onder 5.7.1. worden
gemeten. Neem 0,20 ml (V. ml) verdunde standaard-oplossing
(5.4.17.) in plaats van 0,20 ml gefiltreerde monsteroplossing
(5.1.1.3.) en voer de bepaling in duplo uif.

5.8. Berekeningen.

58.1, Bereken het gehalte aan glutaminezuur in gewichtspro-
centen van de verbruiksklare resp. volgens voorschrift bereide
soep (5.6.1. en 5.6.2.) met behulp van de formule :

9% glutaminezuur =

V X Mw Vi 100
AE X X W mren
e X dX v X 1000 1000 M
of % glutaminezuur ==
3,00 x 147,13 200 100
AE X X X oo
s X 1 X 020 X 1000 1000 M

5.6, Préparation de I’échantillon.

5.6.1, Pour la préparation de I'échantillon, utiliser tels quels
les pofages préts a 'emploi.

Pour les potages concentrés et déshydratés, utiliser le potage
obtenu selon le mode d’emploi figurant dans 'étiquetage.

5.6.2. Dans un bécher, peser 3 1 mg prés 1 gramme (M gramme)
du produit bien homogénéisé obtenu selon 5.6.1., suspendre dans
environ 70 ml d’eau.

Chauffer la suspension pendant dix minutes au bain-marie
de 70 °C, refroidir % la température ambiante, compléter dans
un ballon jaugé de 200 ml (Vi ml) jusqu'au trait avec de I'eau
et mélanger.

Filtrer une partie de la solution d’échantillon sur un filtre plissé
et utiliser le filfrat pour la mesure décrite sous 5.7.1,

5.7. Mode opératoire.

5.7.1. Solutions d’échantillon.

5,7.1.1. A l'aide d'un bain-marie (5.5.3.) 2 thermostat réglé 2 25 "C,
porter & 25 "C la température de {a solution-tampon (5.4.12.3),
la solution d’échantillon diluée et filtrée (5.6.2.), ainsi qu'une
quantité appropriée d’eaun.

5.7.1.2. Placer deux cuvettes (5.5.5) ainsi qu’une cuvette remplie
d’eau (5.7.1.1.) dans le porte-cuvette réglé a 25 °C du photoméire
A filtre ou du spectophotometfre (5.5.2.).

Dans chacune des cuvettes vides, déposer une spatule en matiére
synthétique (5.5.6.).

5.7.1.3. Sur la partie incurvée de la spatule en matidre synthé-
tigue, pipeter (5.5.4.) successivement 1.00 ml de solution-tampon
A 25 °C; 0,20 ml de salution NAD (5.4.13); 0,20 ml de solution
INT (5.4.14); 0,05 ml de solution de diaphorase (5.4.15)
0,20 ml (v, ml) de solution d’échantillon filirée {3.6.2.1, ainsi gue
1,30 ml d’eaun & 25 C.

57.1.4. Répéter cette opération dans la deuxrdme cuvetle.
Prendre 1,50 ml d’ean 3 25 “C au lieu de 0,20 ml de solution
d'échantillon filirée et 1,30 ml d’eau.

5.7.1.5. A V'aide @'une spatule en matiére synthétique, mélanger
le contenu des cuveites et, aprés deux minutes, mesurer I'extine
tion E de la solution (5.7.18) et I'extinction E de la solution

1M
a bhlanc (6.7.14.) & 492 nm en prisenceé d'eau ccmme référence.

57.1.6. Dans la cuvctie contenant la solution d’échantillon et
la cuvette contenant la solution A blane, pipeter sur la partie
incurvée de la spatule en matiére synthétigue chaque fois 0,06 mi
de solution de GIDH (5.4.10.) et mélanger,

57.1.7. Attendre que la réaction ait cessé — ce qui se preduit
aprés dix minutes environ lorsque Pextinction ne change plus —
et noter les extinctions E ¢t E  mesurées & 482 nm en pr{ nce

2M 2B
d’eau comme référence.

5.7.2. Mesure du coefficient d’extinction molaire.

57.2.1. Pour calculer le coefficient d’extinction molaire de
P'acide glutamique, il faut mesurer lextinclion d'une solution
de référence d’acide glutamique, de la facon décrite sous 5.7.1,

Il faut également mesurer, de la facon déerite sous 5.7.1, une
solution 3 blanc conjointement 3 la référence d’acide glutamique,
Prendre 0,20 ml (V. ml) de solution de référence diluée (5.4.17)
au lieu de 0,20 mi de solution d’échantillon filirée (5.7.1.3.) et
exécuter le titrage en double.

5.8. Calculs.

5.8.1. Calculer la teneur en acide glulamique, en pour-cenl en
poids du potage prét a 'emploi ou préparé selon le mode d'emploi
(5.6.1. et 5.6.2.) & Paide de la formule :

% acide glutamique =

V X Mw Vi 100
AE X X P —
s X d X w X 1000 1000 M
ou % acide glutamique m= et
3,00 x 147,13 200 100
AR X X X —
s X 1X 020 X 1000 1000 M
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of % glutaminezuur ==
44,139 X

. e X M
waarin
AE = (E
2M
de blanco en de monsteroplossing.

—~B } (2 - E ) gemeten onder 57.1 voor
1M 2B 1B

V = het totaal volume van de oplossingen (5.7.1.) gepipetieerd
in de kuvetten; V == 3,00 ml.
Mw == het molekuulgewicht van de glutaminezuyr; Mw = 147,13.
Vi = het volume van de monsteroplossing (5.6.2.); V, = 200 ml
s == de gemiddelde molaire extinctieco®fficitnt zoals berekend
onder 5.8.2.
d = de optische weglengte van de gebruikte kuvetten in em;
= 1,000 cm.

vi == het volume van de in onderzoek genomen hoeveelheid
monsteroplossing (6.7.1.3.); v, = 0,20 mi.
M = de inweeg van de waar in grammen (5.6.2.).

5.8.2. Bereken de molaire extinctiecoéfficiént in em'/t mol met
behulp van de formule :
V X Mw
cr®/u mol

s = AE X
ex d xX v X 1000
of:
3,00 x 147,13

e X 1 X 020 x 1000
AE

g = 2207 X —n
<

e = AL X cm*/u mol

of :
em?/ g mol

waarin :
AB=(E ~—E })—{(E ~—E ) gemeten onder 5.7.2. voor
2M 1M 2B iB

de blanco en de standaardoplossing.
V = het tolaal volume van de oplossingen (5.7.2.) gepipetieerd
in de kuvetien :
V == 3,00 ml
Mw = het molekuulgewicht van glutaminezuur; Mw = 147,13.
¢ == de concentratie in mg/ml van de verdunde glutaminezuur
standaardoplossing (5.4.17.).
d == de optische wezlengte van de kuvelten in em; 4
-1,000 cm,
v == het volume van de in onderzoek genomen hoeveelheid
standaardoplossing (5.7.2.1.); va = 0,20 ml.
Gebruik het gemiddelde van de berckende molaire extinctie-
coéfficiénten voor de onder 5.8.1. beschreven berckening van het
slutamineznurgehalfe van de monsters.

Ons bekend om ta worden gevoegd bij Ons besluit van 28 okto-
ber 1979,

BOUDEWLIN
Van Koningswege i

De Minister van Volksgezondheid en Lesfmilieu,

{

ou % acide glutamique ==

AR
44,130 X —ee
e X M
ot
AE = (B — B ) — (B
2M M 2B
pour la solution & blane et celle de I'échantillon.
V = le volume total des solutions (5.7.1) pipetées dans la
cuvette; V = 3,00 ml.
Mw = le polds moléculaire de Pacide glutamique; Mw = 147,18,
V, = le volume de la solution d’échantillon (6.6.2.); Vi = 200 ml,

— E ), mesuré sous 5.7.1.
1B

& == 1;8 goefficient dextinetion molaire moyen calenlé gelon
d = le chemin optique, en cm, des cuvettes utilisées; d =
1,000 em.

le volume de 1a solution d’échantillon mise en w@uvre
(5.7.13.3; V, = 0,20 ml
M = le poids de la denrée en grammes (5.6.2.).

5.8.2. Caleuler le coefficient d’extinction molaire en cm'/y mol
& l'aide de la formule :

Vi

V X Mw
e == AR X cm®/a mol
eXxXd X v X L0O0D
ou:
3,00 x 147,13
£ = AE X cm’/a mol
e X 1 X 020 x 1000
ou:
AE
€ = 2207 X = — cm?/g mol
c
olr:
Al=(E ~—~F )-—(E --BF ) mesurésous 572 pour la
2M M 2B 1B

solution & blzne et celle de référence.
V = le volume total des solutions (5.7.2.) pipetées dans les
euvettes 3
V = 3,00 ml,
Mw = le poids moléculaire de Pacide glutamique; Mw = 147,18,
¢ == la concentration en mg/ml de la solution de référence
diluée d’acide glutamique (5.4.17).
d = le chemin optique des cuvettes en cm; d = 1,000 cm.

¥ = le volume de la solution de référence mise en ceuvre
(5.7.2.1.); Vs = 0.20 ml.

Pour le caleul, décrit sous 58.1, de la feneur en acide gluta-
midgue des échantillons, ufiliser la moyenne des coefficients
d'extinction molaire caleulés,

Vu pour 8tre annexé i Notre arrété du 29 octobre 1979.

BAUDOUIN
Par fe Roi

Le Ministre de 1a Santé publique et de 'Environnement,

L. DHOORE

Orde der Geneesheren. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 28 januari 1980 wordt Mevr, A. Cou-
turier, echigenote Wrzesinski, ers-ondervoorzitter bij de rechi-
bank van eerste aanleg te Brussel, benoemd tot plaatsvervangend
bijzitter van de provinciale raad van de Orde der Geneesheren
vati Brabant, ter vervanging van de heer E Delvaux, ontslagne-
mend, wiens mandaat zij zal besindigen,

Koninklijk besiuit van 25 januari 1980 tot wijziging van het
koninklijkt besluit van 31 mei 1976 ot reglementering van
sommige psychelropische stoffen, — BErralum
Belgisch Staatshlad van 8 februagd 1980, nr. 26, bladzljde 1593,

In artikel 1, punt 19, dient gelezen « Clobenzorex », in plaats
van « obenzorex ».

Ordre des Médecins, — Nomination

Par arrété royal du 23 janvier 1980, Mme A. Couturier, épouse
Wrzesinski, vice-président honoraire au Tribunal de premidre
instance de Bruxelles, est nommée on gualité d'sssesseur supe
pleant au Consell provincial de I’'Ordre des Médecins du Brabant,
enn remplacement de M. E, Delvaux, démicsionnpire, dont ellz
achevera le mandat.

Arrété royal du 25 jamvier 1980 modifiant Yarrété royal du
81 mai 1976 réglementant certains psychoetropes.
Erratum

—

Moniteur belge du 8 février 1980, n* 26, page 1593.
A Yarticls ler, point 19, #l y & Heu de live « Clobenzorex », au
liew ds « Chlobenzorex ».



